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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Rozestano wigc listy do wszystkich prowincji krélewskich,
dostowny | dostowny do kazdej prowincji jej pismem, do kazdego ludu w jego
jezyku, ze kazdy maz ma by¢ zarzadca w swoim domu
1 zarzadza¢ zgodnie z jezykiem swego™ ludu.**1D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Rozestano listy do wszystkich prowincji krolewskich, do
literacki literacki kazdej napisano jej pismem i do kazdego ludu w jego
wlasnym jezyku, ze panem domu ma by¢ maz i moze on
nim zarzadza¢ wedlug zwyczajow przyjetych w obrebie
swego ludu.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | I rozestat listy do wszystkich prowincji krolewskich, do
literacki Biblia Gdanska | kazdej prowincji napisany jej wlasnym pismem, i do
kazdego ludu w jego jezyku, aby kazdy mezczyzna byt
panem w swoim domu. A ogloszono to w jezyku kazdego
narodu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A rozestat listy do wszystkich krain krolewskich, do kazdej
literacki krainy pismem jej wlasnem, i do kazdego narodu jezykiem
jego, aby kazdy maz byl panem w domu swoim. A to
obwotano jezykiem kazdego narodu.
BJW Przektad Biblia Jakuba i rozestat listy po wszech ziemiach krélestwa swego, aby
literacki Wujka kazdy narod stysze¢ i czytaé mogt, roznemi jezyki i pismy,
ze mg¢zowie sg przedniejszymi i starszymi w domiech
swoich, 1 zeby to po wszech narodach obwotano.
BT'99 Przektad Biblia I wystat listy do wszystkich panstw krola, do kazdej krainy
literacki Tysigclecia jej wlasnym pismem i do kazdego narodu w jego wlasnym
jezyku, aby kazdy maz byt panem w swoim domu i mowit,
co mu sie podoba.
BW Przektad Biblia I rozestano listy do wszystkich prowincji krolewskich, do
literacki Warszawska kazdej prowingji list jej pismem pisany, do kazdego Iudu
w jego wlasnym jezyku, ze kazdy mezczyzna ma by¢
panem w swoim domu i zarzadza¢ nim, jak mu si¢ podoba.
EKU'18 | Przektad Biblia 1 wystat listy do wszystkich prowincji krolewskich. Do
literacki Ekumeniczna kazdej prowincji napisat jej wlasnym pismem, a do kazdego
ludu w jego wlasnym jezyku, aby kazdy maz rzadzit
w swoim domu i méwit w jezyku swojego ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Po calym krélestwie zostat rozestany dekret, do kazdego
literacki okregu w jego wlasnym jezyku, by mezowie byli panami
w swoich domach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rozestat wigc listy do wszystkich prowincji krolestwa
literacki [sporzadzone] oddzielnie pismem w nich uzywanym i do
kazdego ludu w jego wlasnym jezyku [na znak], ze kazdy
mezczyzna jest panem w swoim domu i mowi w nim swym
wlasnym jezykiem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit KOJIM K CIIOBHUJIMCS JIHI IUTIO0Y, Lap 3p0OUB MPUNHHATTS
literacki nepexnan YbT HapoJaM, IO 3HAMILINCS B MICTi, BIIPOJOBXK IIIiCTh IHIB B
Pagaina

D1 zarzadza¢ zgodnie z jezykiem swego : brak w G.
2 Lub: zarzadza¢ wedlug zwyczajow przyjetych w obrebie swego ludu.




Typkonsika JIBOPI LIAPCHKOTO JIOMY,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem rozestano list do wszystkich dzielnic krélewskich, do
dynamiczny | Gdanska kazdej dzielnicy wiasciwym jej pismem i do kazdego
narodu stosownie do jego jezyka aby kazdy maz byl panem
w swoim domu. I ogloszono to jezykiem kazdego narodu.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Postat wigc spisane dokumenty do wszystkich prowincji
dynamiczny | Swiata krolewskich, do kazdej prowincji w jej wiasnym sposobie
pisania i do kazdego ludu w jego wiasnym jezyku, aby
kazdy maz byt jak ksigz¢ w swoim domu i mowit jezykiem
swojego ludu.




	Porównanie tłumaczeń Estery 1:22

